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Étau 3ème main multifonction, porte-boîtes et porte-bracelets. Composition : 
- 1 socle avec table munie d'une protection en POM Ø 25 mm 
- 1 étau amovible et coulissant pour le serrage de boîtes et bracelets ; ouverture maxi 30 mm 
- 4 mèches en acier inoxydable (trempe 57 HRC) Ø 1.00, 1.40, 1.80 et 3.00 mm. Corps Ø 3 mm. 
 
Multifunctional 3rd hand vice, case holder and bracelet holder. Composition : 
- 1 base with table equipped with a POM protection Ø 25 mm 
- 1 removable and sliding vice for tightening cases and bracelets ; maximum opening 30 mm 
- 4 stainless steel blades (hardening 57 HRC) Ø 1.00, 1.40, 1.80 and 3.00 mm. Shank Ø 3 mm. 
 
Multifunktionaler 3. Hand Schraubstock, Gehäuse- und Armbandhalter. Zusammensetzung : 
- 1 Sockel mit Tisch, ausgestattet mit einem POM-Schutz Ø 25 mm 
- 1 abnehmbarer und verschiebbarer Schraubstock, um Gehäuse und Armbändern zu spannen ; 

maximale Öffnung 30 mm 
- 4 Edelstahlklingen (Härte 57 HRC) Ø 1.00, 1.40, 1.80 und 3.00 mm. Schaft Ø 3 mm. 
 
Mordaza multifuncional 3ª mano, portacajas y portapulseras. Composición : 
- 1 zócalo con mesa provisto con una protección POM Ø 25 mm 
- 1 mordaza amovible y corredera para la sujeción de cajas y pulseras ; abertura máxima 30 mm 
- 4 mechas de acero inoxidable (templado 57 HRC) Ø 1.00, 1.40, 1.80 y 3.00 mm. Cuerpo Ø 3 mm. 
 
Morsa 3a mano multifunzionale, portacasse e portabracciali. Composizione : 

- 1 zoccolo con tavolino dotato di una protezione POM Ø 25 mm 
- 1 morsa rimovibile e scorrevole per il serraggio di casse e bracciali ; apertura massima 30 mm 
- 4 punte in acciaio inossidabile (tempra 57 HRC) Ø 1.00, 1.40, 1.80 e 3.00 mm. Gambo Ø 3 mm. 
 

 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

MSA   mm Kg 

10.010 110 x 70 x 75 1.100 MSA10.010-100 
MSA10.010-140 
MSA10.010-180 
MSA10.010-300 

Mèche / Blade / Klinge / Mecha / Punta 

MSA10.010-A 
Vis de maintien / Maintaining screw / 

Aufrechterhaltungsschraube /  
Tornillo de mantenimiento / Vite di mantenimento 

MSA10.010-B 
Ressort de mèche / Blade spring / Klingefeder / 

Resorte de mecha / Molla di punta 
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